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»
UvoD
Vazeni Ctenari,

dostava se vam do rukou metodicka pfirucka s u¢ebni pomUckou, kteréd je urena

tém, kdo potrebuji vzdélavat Zéka s odliSnym matefskym jazykem. Jsou to zejména
pedagogové ve skolach, ale téZ jednotlivci v rodinach Ci pratelskych kolektivech.

Prirucku jsme pfipravili zejména pro naléhavé situace, kdy mnozi ucitelé celi
nahlému prilivu déti uprchlik pfi sou¢asném navyseni poctu 7akl ve tfidé. Vzdyt
uz situace, kdy se ve tfidé objevi jen jeden Zak s odliSnym materskym jazykem, je
pro pedagoga naroc¢na.

Prirucka si klade za cil poskytnout vam inspiraci k usnadnéni vasi naro¢né prace. Je
rozdélena do nékolika kapitol, které zpracovali odbornici s mnohaletou praxi pfi
vyuce cizincl. Metodicka pfirucka pro vas neni povinna, pfinasi vam jen zkusenosti,
napady a navody, jak je moZné scizincem pracovat. Pfi jejim zpracovani jsme
predpokladali, Ze mnozi z vas jiz zkuSenosti s vyukou cizincd maji a pfirucku vyuZiji
jako dalsi inspiraci pro praci.

Ucebni pomcka, kterd je soucasti pfirucky, obsahuje obrazkovy material, s nimz je
mozné velmi variabilné pracovat. Jeho obsah je vysledkem vice neZ desetileté
vyuky déti cizinc a béhem tvorby prosel systémem ovéfovani a supervize
odbornikem pedagogické poradny.

Organizace F POINT, ktera tento material pfipravila, ma patnactiletou zkusenost
svyukou cizincll, zejména déti ve Skolach. Za dobu plsobeni prosly organizaci
tisice cizincl, z nichZ si mnozi Uspésné vedou v dal$im Zivoté v Ceské republice.
Mezi priklady dobré praxe patfi i studenti, jimZ se UspéSné podafilo sloZit maturitni
zkousku z ¢eského jazyka, prestoZe se ke vzdélavaniv cestiné dostali az na druhém
stupni zékladni Skoly.

F POINT mé kdispozici vice pomdcek ke vzdélavani cizincl, které vznikly diky
rdznym predchozim projektim. Najdete je, vcetné této pfirucky, zdarma v
interaktivni online podobé Ci ke stazeni pro tisk na www.fpoint.cz


http://www.fpoint.cz/




CIZINEC VE TRIiDE

Zakladem integrace je znalost jazyka

Metodicka pfirucka s ucebni pomlckou je urcéena pro praci sdétmi. Nutno

podotknout, Ze je ¢astecné vyuZitelna i pro praci s dospivajicimi ¢i dospélymi. Cili
vSak predevsim na mladsi Zaky, potaZzmo predskolaky.

Je nutné si uvédomit, 7e zakladem integrace je znalost jazyka. Zvlasté pak pro Zaky
Ci studenty. U nich je nezbytné, aby méli znalost jazyka kvalitni, jinak, i pfes dobré
studijni pfedpoklady, nemaji $anci uspét.

.

Jazyk se neuci pro zkousku ¢i certifikat. Cizinci potfebuiji efektivné komunikovat a k
tomu je nutné nejen osvojeni jazykové normy, ale i dovednosti a znalosti v oblasti
spolecenskych, kulturnich i psychologickych zékonitosti. Vyuce mluvené feci
napomaha rovnéz neverbalita, jejiZ projevy se u rliznych naroda lisi.

Mysleme na interkulturni rozdily

PTi vyuce jazyka Ciintegraci cizincll — od nejmensich po seniory - je nutné pocitat s
interkulturnimi rozdily mezi jednotlivymi skupinami cizincl. Vzhledem k situaci, jeZ
v soucasné dobé panuje ve Skolach, uvadime nejcastéji priklady tykajici se
Ukrajincd.

Napfiklad pfi zobecriovani pouZivaji Ukrajinci na rozdil od ceStiny 2. os. €. j. - napf.
ty znas aj. A nedorozumeénti je na svété, pokud si vyrok vztahneme na sebe.

Problémem mUZe byt u7 prosté oslovovani, a to nejen maminek zaku, ale téz zakyn,
v nékterych pripadech otcl i Zak(, a taktéZ oslovovani Ceskych ucitelek ¢i uciteld.

Interkulturni rozdily pfi osloveni

Uvedme sijako priklad oslovovani ve skupiné Ukrajincl, nyni u nas znac¢né pocetné:
Ukrajintina nepfechyluje stejnym zplsobem jako estina.

Oksana Sevcenko je Oksana Sevéenko, nicméné Lilja Slavickd prechylené je.

Cestina nepouZiva kiestni jméno a jméno po otci, ale osloveni funkei ¢i prijmenim

Pani ucitelka je pani ucitelka, pripadné pani ucitelka Novakova, nikdy Jana Pavlovna,
potaZzmo Marek Petrovic.



V soucasnosti se pouZiva pfi prepisu jmen v Ufednich dokladech anglicka
transkripce.

Jana ma vdokladu napsano Yana a zobycejného jména llja je Urednik schopen
stvorit necitelné varianty lllya, ¢illiya nebo dokonce llliia.

Interkulturni rozdily ve skolstvi

Alesponi v zékladu je dobré védét néco o Skolstvi dané zemé, napt. o zplsobu
znémkovani na Ukrajiné (v jinych zemich mohou byt rozdily jesté vétsi).

o Vukrajinskych skolach se pouZiva dvanactibodovy systém s tim, Ze dvanact
bodl je nejlepsi hodnoceni.

o Hlavni prazdniny trvaji tfi mésice.
o Ditéjeod 1. tfidy stale ve stejném kolektivu a neméni se ani sloZeni uciteld.

Rodi¢ malého cizince je schopen nékolik mésicll dité chvalit za pétky a neni mu na
tom nic divného.

Podrobné informace viz napr.:  https://www.edu.cz/methodology/zakladni-
informace-pro-srovnani-ceskeho-a-ukrajinskeho-vzdelavaciho-systemu/

Rozumna mira integrace

Dité, které je vytrZeno od kamaradd, milovanych pfibuznych a ze svého znamého
prostfedi, nemusi hned zvladat vSechna specifika prostredi nového, mnohé je pro
néj sloZité prijmout za své. Véci, které jsou pro nas samoziejmé, pro néj mohou byt
nepochopitelné. Zde je na misté velka mira tolerance a rozpoznani, co je nutné
ménit a co je mozZné, alespon docasné, ponechat.

Vyuka jazyka

PTi vyuce jazyka musime diferencovat koho a co ucit, a to vzhledem k véku, profesi,
budoucimu pobytu v CR atd.

PrestoZe je ucitel ve Skole postaven pred Ukol ucit vSechny déti dle osnov, je jisté
rozdil v UspéSnosti vzdélavani Zaka, ktery si mysli, Ze se za par tydnd vraci na
Ukrajinu, a Zaka, jehoZ rodina si je jista, Ze v Cesku uz zlstane.

V Ceské republice neni v oblasti vyuky cizincl Zadna koordinace. Existuje obrovské
mnozstvi kurzd jak pro déti, tak pro dospélé a k tomu je nutno pfipocist i rlizné



.

projekty a krouzky k doucovani zak( nebo studentd. Urady ¢asto kontroluji prisnéji
,Spotrebu kridy“ nez kvalitu vyuky téchto projektd a krouzka.

Proto je tfeba ocenit viechny déti, které maji zajem délat pro své zdokonaleni néco

.

navic, navstévuji doucovani ¢i online kurzy, maji zajem o individualni pfipravu,
vyuZivaji k pfipravé do Skoly socialni sluzbu apod.

S tim souvisi i to, Ze by alespon ve Skolach, které vyucuji cizince, mél nékdo mit
prehled o kurzech Ceského jazyka v dané lokalité.

Obecné zasady vyuky cizinct

Pri vyuce Ceského jazyka je Zadouci orientovat se alespon v zakladni strukture
materského jazyka vyucovanych.

PotiZze m(Ze Cinit znalost/neznalost latinky. S tim se setkame napf. u ukrajinskych
7ak( a studentd, ale v podstaté u vsech (minime tim i ostatni vyucované cizince,
nejen Ukrajince), ktefi jiZ zvladli zaklady Cteni, a to nejen u Zakd prvniho stupné, ale
i vSech vékovych skupin.
U Ukrajincl jsou Casté tyto chyby:

o zaménauay,

o zaménab ad pfi ¢teni ¢i psani,

o neexistence mékkého a tvrdého L (napf. Aljona versus Luka) v cestiné a
naopak tvrdsi Z a $ v ukrajinsting,

o velkym ofiskem je zapis délky vokall (zde je tfeba velké miry dUslednosti,
setrvalého opakovani, protoZe pata # patd),

o problém cininase é [je], v ukrajinstiné miZe sklouzavat na ja,
o v podstaté neexistence vokativu,

o mensi mira pouZivani deminutiv - také u oslovovani, coZ miZe byt ofiskem
i umensich déti atd.
Vyslovnost

Jiz mozek kojence dokdZze odfiltrovat fonémy, které nejsou soucasti jeho
matefského jazyka, posléze se systému pfizplsobi i jeho mluvidla.



PFizvuk je brana k porozuméni

Zaky i ucitele mtze velmi potrapit Cesky prizvuk, ktery je na zac¢atku slova. Zvlasté v
kombinaci s dlouhymi vokaly je to pro vSechny vychodni Slovany velmi casto
nefesitelny problém.

DUsledné opakovat vyslovnost je nutné. Napomoci mohou basnicky, spolecna
hlasita recitace apod.

Priklad z béZného Zivota: Ukrajinka, pomérné dobfe hovofici Cesky, pfisla do prace
se slovy, 7e myslela, Ze to bude parada. Vedouci ji nejprve pritakal s radosti, Ze se ji
v praci tak libi, ale Zena pofad na néco Cekala a znovu se doptavala, zda tedy to bude
parada. Po nékolika minutach hledani smyslu dotazu vedoucimu svitlo: ,Aha,
porada, ne ta dneska neni.

(Ne)slySime - piSeme

Problém mohou tvofit hlasky d, t, n /d, t, 1, déti je nemusi sluchové viibec rozliSovat.
Vzdyt dvojice mékkych a tvrdych slabik se ze slovanskych jazykd objevuji jen ve
slovenstiné a rusting, z neslovanskych v albanstiné a madarstiné.

Tento problém se objevuje uZ v prvni tfidé a prechazi i do druhé. Na to navazuje
problematika zapisu, nebot Z S, ¢, a / maji hacek stale, kdeZto u dé /di atd. je
pohyblivy - jinak piSeme a jinak vyslovujeme [déda = deda, dité je dite].

Komplikaci navic je, Ze u dj, ti, ni, hacek v pismu neni, ale vyslovnost je mékka. Zde
muZe vyucujici, ma-li tyto informace, vyuZit paralely prace s détmi s dyslexii.

Logopedie

Klicem k feci je vyslovnost, ale ta byvéa spise problémem u dospélych, zvlasté malé

déti se pomérne brzy adaptuji.

.

Lze predpokladat, Ze ucitelé, predevsim na prvnim stupni, maji jisté znalosti
z logopedie. Co si cizinci osvoji v raném détstvi, budeme téZko ménit, mluvidla jsou
nastavena. Stejné tak jako dospéli Evropané téZko zvladaji mlaskavky, typické pro
nékteré africké jazyky, ¢i emfatické souhlasky, typické pro arabstinu.

Ato zpropadené obtiZné, ryze Ceské i’ lze osvédcenou metodou nacvicovat pomoci
koncového 7, napft. - vér, mér, shor, kor, var, ochor, mor, zbor, tvor, Ctibor, Okor,
Predbor, Vinor, Zahot, pekar, metar, tuneldr, of, tchor, piskor, atd.
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Tip na nacvik hlasky ¥

Pri nacviku 7 doporucujeme u cizincl pouZit tento trik: Septem vyslovit ve slové
misto 7' - r (Septat ker- ozve se ker).

Vyslovnost souvisi se slovni zasobou

.

Zlepseni jednoho vede ke zlepSeni druhého, ¢im vice slov cizinci znaji, tim se také
ve vétsiné pripadl zlepSuje i vyslovnost. Ta se na nékolika malo slovech nacvicit
neda.

Slovni zasoba

Je tfeba vychazet z toho, 7e slova jsou stavebni kameny, z nichZ budujeme nasi
komunikaci (Ustni ¢i pisemnou) pomoci planu, ktery ndm poskytuje gramatika. |
jednou zaslechnuté slovo se mdZe uchytit.

Je vhodné ucit jen potfebnou slovni zasobu.

NezatéZujme dité pfilis tim, aby se ucilo slova, ktera pouZije zfidka Ci viibec ne.
Naopak nékdy je tfeba ucit slova, kterd nejsou v ucivu poZadovana, ale jsou bézné
pouZivana.

Priklad: Pokud se podivame na poZadavky k jazykové zkousce z cestiny (Uroven Al,
A2) pro trvaly pobyt, najdeme tam slovo penize, ale chybi slovo penéZenka. Avsak
pro dospélého i dité je to slovo potiebné, vzhledem ke skutecnosti, Ze se v ninosi i
mnoho dokladd, a vzhledem k tomu, Ze zvlasté ve velkém mésté lze o ni snadno

.

prijit, a pak je tfeba o ni komunikovat napfiklad s Grady.

Vyznam slov

Je tfeba si uvédomit, Ze 7aci, studenti i frekventanti kurz( nezapoli jen s novymi
slovy, nybrz predevsim s jejich vyznamy (slovo A nemusi znamenat v jiném jazyce A,
ale A" ¢i dokonce B).

Jazyk nemdZeme oddélovat od jeho kulturniho zazemi.

Hovorové a nespravné vyrazy

Neni tfeba se bat hovorovych vyraz(, pfipadné i vyrazl z obecné cestiny, ale vzdy je
nutno dbat na normu.

11



Pokud si Zak, student, dospély pfinese néco z venku - dité ze Skolky (tam je fixace
jazykové normy mensi) Ci ze skoly pfi komunikaci s ¢eskymi kamarady, a dospély
Z prace, je obtizné naucit ho spravnou variantu.

Napfiklad 7. pad mnoZného ¢isla méa vhovorovém jazyce koncovku ,-ama -
holkama, klukama, autama,* coz je dlsledek obecné estiny. Kdo z nas to nékdy
nefekl? VZdyt doma, s kamarady a na ulici se korektné nemluvi.

Ucitel se musi pfipravit na pfeucovani, které je téZ3i nez samotné uceni. Resit to Ize
jen dlslednym opravovanim.

OvSem pozor, je tfeba respektovat obecné uZivany jazyk, aby se cizinec nestal v
kolektivu exotem. Bude-li totiZ hovofit pouze vysoce spisovnym jazykem, integraci
do tfidy, kolektivu ¢i spole¢nosti se vzdali.

Preucovat je mnohem horsi nez naucit napoprvé

Priklad: Frekventantka kurzu, kterd po vypuknuti valky na Ukrajiné pobyvala néjaky
Cas v Polsku a osvojila si ¢astecné polstinu, se nem(iZe zbavit pfizvuku na penultimé
a pouzivani polskych vyraz(i identickych vyznamem s ukrajinskymi, nehledé na
zradna slova, tzv. faleSné pratele typu rec/rzecz atd.

U starSich osob pUsobi vliv rustiny, popfipadé u vSech i surzyku, kde gramatika a
vyslovnost jsou ukrajinské, lexikum spiSe ruské.

Problémy si-y

Potrapit dovede také i a'y. Bit # byt, bit # byt, napr. u vyjmenovanych slov se nelze
spoléhat na odvozovani apod., plusem vSak naopak je nezatiZzenost cestinou.
Pokud si tedy cizinec osvojuje i graficky systém, nemusi ho trapit zpocatku
pribuznost, shoda, odvozovani apod. U¢i se slovo samo o sobé.

Falesni pratelé

Jsou tu jesté dalSi Uskali slovni zasoby, tfeba ta, kterym fikdme faledni pratelé. To
jsou slova znéjici v obou jazycich stejné avsak zcela jiného, mnohdy Sokujiciho
vyznamu: Sukat (hledat), nevéstka (snacha), buchta (zdliv), vila (vidlicka) apod., s

nimiZ je moZno setkat se i v nizSich vékovych kategoriich.
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Slova neslu$na

Je tfeba pocitat s tim, Ze cizinci si z obecného jazyka pfinesou nejen vyrazy
nespisovné, ale i slangové ¢i vulgarni - a to s riznou mirou vulgarity.

Problém také tvori slova, ktera v cestiné znéji jako vulgarni nebo maji vice vyznamd,

znichZ jeden je vulgarni a jiny ne.

Pri vysvétlovani falesnych pratel (Ceska buchta neni ukrajinska buchta) nenarazite v
ukrajinstiné jen na slovo Sukat, které bylo v cestiné kdysi bé7né (Babicka od BoZeny
Némcoveé) a hlavné neutralni, ale i na jina slova.

BéZné sloveso honit prineslo ve vyuce mnoho prekvapent. Stalo se v hodiné cestiny,
Ze se student ptal na vyznam spojeni honit si. UCitelka marné zkousela prevést dotaz
na vyraz honit si triko, nebot i to je jeden z vyznamd.

Jak reagovat na lechtivé dotazy?

Zde je tfeba predvidavosti a citlivosti pfi vysvétlovani, coZ mize u mladsSich Zaku{
Cinit potiZe, u pubescentd je mnohdy cilem dotazu ztrapnéni pedagoga.

Pri vysvétlovani podobnych dotazll je tfeba postupovat citlivé.

Priklad: Dospéla frekventantka kurzu se ptala, zda je vibec moZno pouZivat slovo
ptak, napf. na nebi leti ptdk, ptak na nameésti je holub. Tazatelka totiZ slySela uZiti
tohoto slova v naprosto jiné souvislosti, ¢eskému uZivateli vSak jasné. Polovina
dospélych ve tridé se zacala pfi vysvétlovani osivat.

Citlivosti je tfeba zvlasté u déti, u nichZ je to obzvlast obtizné. Je jasné, Ze uslysi
kdeco.

Co se hodi a co nehodi

VZdy je nutno zdlraznovat, co kde se hodi a nehodi.

Ostry typ vyjadfovani mlZe byt u uprchlikd mimo jiné i reakci na proZité utrpenti,
valku, kdy se opravdu salénné nemluvi.

Budme realisticti. Uklouzneme-li na bananové slupce a rozbijeme si kolena a
znecistime odéy, jisté nevykiikneme ,bozicku“ ¢i ,jemine®, ale néco zcela jiného.
Avsak peprny vyraz ,do p...“ ktery dospély relativné pfijatelné vyslovi, je naprosto
nepfijatelny, pokud by jej vyslovil Zak u tabule ve chvili, kdy se mu nedafi.

Pedagog musi byt pfipraven i schopen tyto rozdily v pravou chvili a bez uzardéni
vecneé vysvétlit.

13



Nastroje vyuky

Klasické prostredky

Je tfeba si uvédomit, Ze nasimi zakladnimi nastroji jsou nase Usta, dale tabule a
krida. VSe ostatni slouZi pro zpestreni ¢i oZivent.

Vizualizace

Cim jsou Zaci mladsi, tim vhodnégjsi je vizualizovat, napf. pomoci obrazkd,
kratkych filmovych sekvenci, ¢i i hracek.

Pfi seznamovani s novou slovni zasobu dejme prednost vysvétleni, obrazku,
predvedeni. Pfi pouhém prekladu ¢i nalezeni slova ve slovniku nezlstane jeho
stopa tak trvala.

Tento manual obsahuje uc¢ebni pomdcku, kterd vam s vizualizaci slov pomdize.

Poslech

PomUZe i poslech, nebot mnozi mali Zaci slysi ¢estinu jen ve Skole od ucitele,
pfipadné spoluzakl. Rodice zpravidla posiluji matersky jazyk. Pokud Zak neni
socialné zdatny a stydi se navazovat pratelstvi, nema pfileZitost, jak znalosti nabyté
ve Skole fixovat, slySet stejna slova od nékoho jiného nez ucitele.

Televize

U déti ve Skolce a mladsich Skolakl je dobré zjistit si, zda maji doma moznost
sledovat ¢i uz sleduji ceské porady v TV &i jinych médiich. Mdme na mysli porady
urcené jejich vékové skupiné. Pokud tuto moZnost nemaji i ji nevyuZivaji, mize to
nechténé zpUsobit i jejich vylouceni ze skupiny déti - nelze odkazovat na sdilenou
zkuSenost.

Autentické materialy

Obecné lze doporucit praci s autentickymi materialy, knimZ patfi formulare,
letaky, navody, plakaty, ukazky z tisku, v oblasti mluveného slova porady v rozhlase,
TV a dalSich médiich.
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Obdobné postupy jako u déti se specifickymi poruchami uéeni

o Novyjazyk unavuje

Je tfeba uvédomit si, Ze integrované déti mohou byt unavenéjsi a ve tfide ,vypinat®,
tj. pokladat hlavu na lavici, nedavat pozor atd. V podstaté lze pfi jejich vyuce
vyuZivat obdobnych postupl jako u déti se specifickymi poruchami uceni:

o Jetfeba neustale posilovat motivaci

Dité musi mluvit, byt s chybami. Chyba se da odstranit, nemluveni nikoli a ,nebojsa“

se i pfi mensi slovni zasobé a chatrnéjsi znalosti gramatiky zapoji [épe.
o Jazykje ,jen“ nastroj, ale nastroj, ktery nas spojuje

Jednicka z dopliiovacky je fajn, ale je lepsi, kdyZ se dité neboji udélat chybu. Cim je
dité mensi, tim je zpravidla spontannéjsi a odvaznéji se zapojuje do komunikace v
kolektivu. Je tfeba posilovat zapojeni do komunikace s majoritni skupinou ve tfidé.

o Aktivni zapojeni je cesta k Uspéchu

Je prokazano, Ze si pamatujeme 10% Cteného, 20% slySeného, 30% vidéného, ale
jiz 50% vidéného a slySeného, pokud to sami fekneme, je to 70%, a 90% si
zapamatujeme z toho, co sami udélame. Zaka je tedy tfeba aktivné zapojovat, aby
vysvétlené musel pouZit — tim prokaze pochopeni a znalost.

Audiooralni proces

Cimje dité mensi, tim méné se brani procesu automatizace v audiooralnim procesu
uceni (slySim, vidim - ucitel ukazuje, sdéluje nahlas - sam Zak opakuje, popr. tfida
spolecné).

Tato metoda nemusi byt nutné aplikovana jen u déti. Dobré zkusenosti jsou i
s vyukou dospélych, ktefi se do opakovani gramatickych jev( spontanné zapojuji
spolecné, coZ strhne i ty stydlivéjsi i ty, ktefi pfisli do kurzu pozdéji.

Zaciname fikankami ve Skolce, basni¢kami na prvnim stupni atd.

Pisemné zapisky

U starSich déti a dospélych nelze bazirovat jen na audiooralnim procesu (pokud
jeho prostfednictvim néjaké ucivo probirame ¢&i fixujeme), je nutno jiZz povolit
alespori drobné pozndmky, coZ se v dlouholeté praxi velmi dobfe osvédcilo. Cim
dospélejsi je student, tim vice si zapisuije.
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Volné dotazy

Pri vyuce se osvédcily tzv. volné dotazy (viz priklady vyse).

I

VSichni pochytaji nékde néjaké véty, néjaka slova a je tfeba dat studentiim, Zzaklim
atd. moZnost ptat se na jejich vyznamy, stylistické zafazeni, normu apod.

Prostor pro volné dotazy dame nejlépe na zacatku hodiny a pokusime se zapojit i

zbytek tridy, pricemZ dle zkuSenosti se nejméné Cast tfidy pfipoji.

Fixace vyrazu

U vysvétleného vyrazu je dobré ukdzat moZnosti jeho poufZiti, napf. slovo zndmka je
znédmka nejen ve Skole, ale i postovni, dalni¢ni atd.

Pokud zname matefsky jazyk vyucovanych ¢i mame néjaky spolecny jazyk pro
komunikaci, je sice nejjednodussi neznamy vyraz preloZit, ale to je také nehorsi
cesta k jeho fixaci.

Je lepsi fixovat vizualné, vysvétlenim na prikladech apod.

Basnicky ze Skolky Ci prvni tridy si pamatujeme do vysokého véku.

Pripodobnéni ke znamému

Je dobré hledat paralely s matefskym jazykem frekventantl kurzu, napft. pfislovi,
réeni, podobné idiomy atd.

Pomalé tempo

Nelze bazirovat na rychlosti osvojovani. U novych posluchacli se osvédcilo
pomalejsi zapojovani do interakci.

Podobné jako ve vedru neskoc¢ime do neznamé vody hned, je tfeba i ve vyuce jazyka
pomalejSiho osmélovani.

Za pochodu

Skupina, kterou ucime, muiZe byt velmi nehomogenni, posluchaci pfichazeji,
odchazeji, vraceji se. Zaci se stéhuji, rodina se pokousi o néavrat do vlasti, 74k na
chvili odejde, pak se vrati. Snazime se nevracet k jiZ probranému a neznamé jevy

vysvétlovat novym Zaklm ¢i navratilcm priibézné.
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Stalé navraty jsou cestou k vytvoreni trvalych zacatecnikd, jak je zname z jazykovych
kurzl pro Cechy.

Nikdo neni dokonaly

Nepredpokladejme u 7akd dosaZeni dokonalé znalosti jazyka, nikdo z nas nezna
dokonale ani svlij matefsky jazyk.

Nicméné disledné opravujme vSechny nepresnosti, jichZ se Zaci dopoustéji.

Tvorba struktury vyucované tiidy

Méné je vidy vice

S ohledem na integraci a rozvoj jazykovych kompetenci je lepsi nevytvaret prilis
velké skupiny cizincl v jedné tridé.

Pfipad pro supermana

.

MdZe pak dojit k paradoxni situaci, Ze nam vznikne néco jako malotfidka, napf.
deset Cesky mluvicich Zakd, deset ukrajinsky mluvicich Zakd a deset esky mluvicich
RomU. Tato struktura tfidy je pak noc¢ni mdrou kaZdého ucitele. Koho a jak
integrovat??? Ukrajince??? ¢i Cesky mluvici Romy??? V takové tfidé neuspéje s
integraci ani pedagogicky génius, Zaci si osvoji spiSe to nezadouci ¢i na Skolu
rezignuiji.

Zde plati, Ze méné je vzdy vice.

Trida ze samych cizinci je slepa ulic¢ka

Vytvareni tfid ze samotnych cizinc(, zvlasté jsou-li jednoho jazyka, se jevi také jako
problematické. Podivejme se na pfiklad ZS Cacovicka v Brné-sever - zde vznikla
samostatna Skola, kdy se vyuZilo jiZz uzavieného skolniho objektu, ale brzy se
ukazalo, Ze tvofit vyhradné ukrajinské kolektivy neni vhodné (viz noviny Prdvo, 5. 6.
2023).

Homogenni skupina brani integraci

Ve tfidé sloZené ze samych cizincl v podstaté nem(Ze dochéazet k integraci. Potom
jen vyucujeme Cestinu jako cizi jazyk a pfidavame k tomu i vyuku dalSich predmét.
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Nevznika spontanni osvojovani jazykové normy od rodilych mluvcich, ktefi v
procesu prosté chybi. NemoZnost integrace je velkym minusem, protoZe neni's kym
se integrovat.

Homogenni skupina miZe vést k izolaci

Pokud zpdsob vyuky brani integraci Zakl do Ceské spolecnosti, miZe to vést aZ
k izolaci Zéka.

Homogenni skupina zpomaluje vyuku

Pokud vytvofime ve tfidé velké homogenni skupiny, viz pfipad pro supermana,
muZe se postup vyuky zpomalit, nebot se skupiny budou hife zapojovat do vyuky,
popfipadé se budou spoléhat na své Uspésnéjsi Cleny.

V ramci vlastnich skupin mohou Zaci vytvaret obranné strategie, v horsim pfipadé
mlze dojit aZz ke vzadjemnému odmitani ¢i nezdravé konkurenci. Casto se
spoluprace nerozvine vibec.

MdZe dochazet k socialné neZzadoucim jevim typu Sikany. A Sikana vici cizinclim
potaZzmo ukrajinskym Zaklm zacinad posmésky, prezdivkami, drobnymi Ustrky, a
pokracuje horSimi pfipady, k cemuZ mame mnoho pfiklad v dennim tisku.

Priklady leps$i neZ teorie

V praxi se nejvice osvédcily nehomogenni vyukové skupiny. Pokud bylo ve tfidé
prilis jedincl jednoho vychoziho jazyka, vysvétlovala se cestina nebo dalsi
predméty hlife, nez kdyZ byly skupiny smisené.

Priklad kamardda mnohdy vyda za dlouhé vysvétlovani, vyvola spontannijednani a

.

najednou se zapojuji i ti, ktefi reagovali jen na vyzvani.

Lze to potvrdit i na zakladé praxe pfi soucasné vyuce Ukrajincl. KdyZ se v kurzu,
objevila osoba, jejiz materstinou neni ukrajinstina, vyznamné to podpofilo rozvoj
jazyka i u ostatnich.

Objevuje seisnaha,jd nato mam, ja to zvladnu, ja nechci byt posledni*.

Zarazeni starsich zaku

Problém mdZe nastat pfi zafazovani starsich Zak{ ¢i studentd do jednotlivych tfid,

pokud maji dobrou znalost vyu€ovanych predmétl v matefstine. Mohlo by dojit k
demotivaci v souvislosti s jazykovou bariérou.
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Je-li to mozZné, je nejlépe vyuZit ,Ceského privodce” z fad spoluZakd, ktery mize
pomoci s porozuménim. Podobnou roli miZe zastat asistent pedagoga nebo
socialni pracovnik, na kterého viak vétSinou neni narok. Je ale moZné vyufZit sluzeb
odbornych neziskovych organizaci.

Vyuka dalSich predmétu

Ucitelé ostatnich pfedmétd ani nemohou mit ¢as na néjaké specialni posilovani
jazykovych kompetenci. Zvlasté tiZivé to mize byt vhumanitnich pfedmétech, napf.
v obcanské nauce, déjepisu apod. (mlZeme zkusit vyuZiti komiksd, u starSich déti i
v ramci vlastni tvorby), kde znalost jazyka nelze zastoupit jinym systémem, jako to
Castecné lze v matematice, chemii apod.

Nicméné benevolence neni na misté, plati spiSe vlidna dislednost.

Ve vyuce dalSich predmétd mize dojit na problémy v oblasti politiky. Mohou se
vyskytnout protichlidna hodnoceni situaci, udalosti.

Nedoporucuje se vstupovat na tenky led typu hodnoceni Stépana Bandery,
historickych udalosti, vyznamnych osobnosti apod. - zvlasté ne v hodinach déjepisu
Ci obCanské nauky.

Nabozenstvi

U ukrajinskych Zak(, zejména téch starsich Ci studentd, nehrozi, Ze by ucitele Ci
spoluZaky presvédcovali na svou viru.

Vpfipadé muslim0 neni nic neobvyklého, Ze budou presvédcovat ucitele i
spoluzéky o krasach islamu. Nemusi se to odehravat pfimo ve vyucovani, ale o
prestavce, pfi pedagogickém dozoru apod.

Je na pedagogovi, aby urcil, kde jsou hranice toho, co Ize ve Skole propagovat,
pfipadné se obratil na vedeni Skoly. Doporucujeme drZet se Ceskych zvyklosti.

Odpoledni ¢as

Hodina ¢estiny navic

Pokud ma Skola kapacitu, je vhodné mit alespor néco malo vyuky ceského jazyka
navic, stacila by i plhodina, avSak alespon dvakrat tydné.

Je-li moZnost, aby dité navstévovalo kurzy cestiny mimo $kolu, povzbuzujte ho
ktomu. Je [épe, kdyZ se setka s jazykem jesté i v jiném prostredi, nez je Skola.
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Domaci ukoly z ¢estiny
V pfipadé Zak( cizincl se jako problém jevi i domaci Ukoly, zvlasté z Cestiny.

Rodice jsou nezfidka naprosto neznali jazyka a nejsou schopni détem pomoci
témér s ni¢im. Mnozi rodice jsou navic nadmérné vytizeni praci a na své potomky

.

prilis ¢asu nemaji.

| pfi nejvetsi snaze pak narazeji na terminologické problémy.

.

Vkurzech pro dospélé se maminky - frekventantky kurzu - ptaji na vysvétleni
pojm, které berou jejich déti v prvouce, nebot realita Ceska a Ukrajiny je jina a

.

maminky potrebuji mnohdy leccos osvétlit.

Pfi rozhovorech s rodici je vhodné pouZivat ¢eskou terminologii (ne nominativ, ale
1. pad, ne konjugace, ale casovani atd.), musime myslet na rodice s niZSim
standardem vzdélani, pro které je mezinarodni terminologie néco navic. Spise
hledejme paralely s gramatikou, kterou znaji z materstiny.

Zajimavosti z praxe pro inspiraci

74k z Ciny (devét let, v Cechéch od Sesti let), velmi motivovany rodici, ktefi sami
mluvi pouze ¢insky a anglicky, si zacal psat doma denik. Daval ho precist ucitelce a
diskutoval o chybach.

Déti na Malté od tfi let ve Skolkach mluvi pouze anglicky (doma vSak maltstinou).
Proto i ve tfidach takto malych déti maji nabytek a pomUcky polepené listecky
s anglickymi nazvy (chair, water, door).

Vietnamska divenka v deviti letech krasné cetla ¢esky. Ve chvili, kdy méla popsat, co
Cte, nedokéazala to, protoZe vyznam ctenych slov neznala. To bylo pficinou jejiho
Skolniho nelspéchu vriznych predmétech, protoZe plsobila dojmem, Ze umi
Cesky velmi dobre.
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INTERKULTURNI ROZDIiLY

Kultura neni jen tanec

Hovorime-li o kultufe ve smyslu vzdélavani cizincd, pak musime pojem kultura
chapat jako v3e, co vytvari lidska civilizace. V nasem pfipadé, co vytvari konkrétni
skupina, z niZ dana osoba pochazi. Jakou kulturu ma stat, narod, ale i rodina ¢i
skupina kamarad(, k niZ se nas 7ak radi.

Kultura je feC i psany projev, odév, zplsoby chovani, vychova déti, pojem krasy,
historické vazby, ekonomika, hodnoty, literatura, vztahy k nadfizenym, koncept
spravedlnosti... vycet by byl opravdu dlouhy.

Ato vSe mUiZe byt u Zaka cizince jiné.

Jak eliminovat mezikulturni nedorozuméni

Uvedeme zde jen nékolik postfehd, s nimiZ se [ze ve Skolstvi setkat nejcastéji. Mnozi
pedagogové si vytipuji vlastni postiehy ze setkani s cizinci, ktefi budou mit jina
kulturni specifika. DlleZité je, abychom si byli védomi kulturnich rozdild a zbytecné
nedavali prostor konfliktu nebo nedorozuméni.

Jedna se o zcela jiny zplisob mySleni

| mezi slovanskymi narody, které mame tendenci hodnotit jako velmi podobné,
naraZime casto na problém jiného mysleni ve vztahu khodnotdm, jako je
zodpovédnost, pravda - leZ, dodrZovani pravidel, vztah k autoritam, rodinné vazby
apod.

Postup, ktery my Cesi povaZzujeme za naprosto samoziejmy, mize napt. Ukrajinec
povaZovat za zcela nepochopitelny a propadnout Uzkosti z toho, Ze vlastné nevi, co
je spravné.

Co teprve kdybychom se zabyvali srovnanim s kulturou vzdalenéjsich narodd.

Chuze po tekutém pisku

Jednani s prislusniky arabskych narodl se podoba chlizi po tekutém pisku. Nikdy
nevite, kdy se propadnete a na co se miZete postavit. Slova nejsou ddlezZita svym
obsahem, duleZity je cas, ktery protéjsku vénujete. Abyste néco podstatného
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dojednali, potfebujete nékolikahodinovou predehru nedlleZitych tlachl. Ktery
ucitel ma na tohle béhem tfidni schlizky ¢as?

Chvalit, chvalit, chvalit

Vétsina vychodnich narod( je zvykla na to, Ze v Gvodu feci je velmi neslusné hned
zminit problém. Nejprve je tfeba dveé tfetiny casu chvalit a pak lehce nastinit, co je
tfeba zménit. Takovy postup mize pomoci k nabyti ddvéry u rodice 7aka.

Séf nebo kamarad?

.

Zaci pochézejici z vychodnich vétdinou velmi cti autoritu. To mdZeme chapat jako
vyhodu. AvSak chovame-li se k nim pfilis pratelsky, autoritu tim ztracime.

V zapadni kultufe je tomu naopak. Séf se tvali, Ze je zaméstnanci roven, ucitel je
partak. Ani zde vSak neni misto pro pfiliSné vytky. Upfimnost, kterou by si ¢loveék
dovolil k opravdovému pfiteli, bude v pratelsky se tvafici zapadni kultufe chapana
jako neomalenost ¢i dokonce Utok. Prosté vSichni musi byt happy.

NelZu, jenom fikam, co chces slyset

Mnohé roz€arovani z mezikulturni komunikace zaZijete, pokud budete pfilis
spoléhat na to, Ze slova maji vahu. | mnozi Cesi jsou ochotni pro vlastni klid Fikat jen
to, co se od nich pravdépodobné ocekava, nikoliv to, jak se véci maji. U jinych
narodd, Slovany nevyjimaje, uslySite mnoho srdceryvnych ujisténi, na nichz je

pravdivé snad jen to, Ze v danou chvili je dotycny vyhodnotil jako vase prani.

A Mongol vam v telefonu klidné odpovi ,ano® na otazku, jestli je uZz doma, prestoze
jasné slysite zvuk pipajicich dvefi dopravniho prostfedku. On prece nemdZze
odpovédét ,ne‘.

Gesta nejsou ta spravna cesta

Clovék ma nékdy tendenci si myslet, Ze se fed vyvinula z gest a Ze jsou proto gesta

vev/

Ano, urcity druh mimoslovni komunikace, napf. kam otacime Spic¢ky nohou, mize
byt pravdivé vymluvny. Ale na gesta, ktera délame védomé, se urcité spolehnout
nemuzeme.

Napfiklad gesta pomoci prstl ruky mohou mit vrliznych zemich zcela opacny
vyznam. Slavné vécko - vitézné gesto Winstona Churchila, které zndme té7 z nasi
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sametové revoluce, je neskute¢nou urazkou pro Anglicana, stejné jako pro nas
vztyCeny prostrednicek.
Dokonce ani Usmév neni ve vsech kulturach chapan stejné. Vietnamci jej napfiklad

I

povazuji za vyraz rozpakU a nejistoty Ci nepfipravenosti.

Nékolik pojmii k integraci

Mensina

MenSina je skupina osob podfizena vétsing, tedy ma mensi pristup ke zdrojlm,
anebo se jedna o skupinu, ktera je pocetné mensi. Mensiny, o nichZ hovofime, jsou
bud narodnostni, etnické, ndboZenské, sexualni apod.

.

Narodnostni mensiny jsou stanoveny zakonem a maji sva specificka prava (viz
www.vlada.cz), ale pro nasi potfebu postaci pojem etnické mensiny, kam mdZeme
zahrnout vSechny skupiny osob hlasici se k odlisné kulture.

Akulturace

Jedna se o socialni proces, ke kterému nutné dochdazi pfi dlouhodobém kontaktu
vice kultur. Dochazi zde k pfijimani ¢asti kultury druhé a naopak ztraté casti kultury
vlastni. Nékdy tento proces mUiZe vést a7 ke ztraté kulturni identity.

Asimilace

Nékdy si predstavujeme, Ze kdy? pfijde cizinec do nasi zemé, automaticky prevezme
vdechny prvky nasi kultury a zacne se chovat jako Cech. Takovy vysledek se nazyva
asimilace a k ni mdZe dojit jen tehdy, kdyZ zachovavat plvodni kulturu je pro
daného ¢lovéka v novém prostredi nevhodné. Vétsina cizincl do takové miry novou
identitu nepfijme a my to musime respektovat.

Integrace

RealnéjSi je uvaZovat o zpUsobu adaptace, kdy Clovék sice pfijme kulturu nove
zemé, ale Cast své plvodni kultury si ponecha. V takovém pfipadé hovofime o
integraci.

Ulohou ucitele v tomto procesu je citlivé vést dité a dle moznosti i celou rodinu tak,
aby pfijala ty prvky nasi kultury, které jsou prospésné pro jejich dalsi plsobeni
v nasi zemi.
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UCEBNIi POMUCKA

Na metodickou pfirucku navazuje ucebni pomlcka, ktera na zékladé nasich
dlouholetych zkuSenosti, pomUZe détem a Zakdm - cizincm k rozvoji a ukotveni
znalosti Ceského jazyka a dalSich spolecenskovédnich oborl. Uc¢ebni pomUcka
vychazi z propojeni nékolika nami vyzkouSenych metod. Jejim zakladem jsou
autorské, tematicky strukturované motivacni obrazky a obrazkové karticky, které
slouZi pro podporu uceni slovni zésoby a zlepseni komunikac¢nich dovednosti a
schopnosti.

Co obsahuje ucebni pomiicka

Sada obsahuje: 8 motivacnich obrazkl velikosti A4,
192 malych obrazkovych karticek,
3 listy s kartickami slovnich pojmenovani.

Komu je urcena

Ucebni pom(icka je vytvorena pro praci s détmi a Zaky, ktefi pfichazeji s nulovou
nebo minimalni znalosti ceského jazyka. Je ur¢ena priméarné détem, které neumé;ji
Cistv Cestiné. Lze ji vyuZivat pro déti pfedSkolniho véku, ale i pro Zaky zakladni Skoly
a vysSich stuprid Skolského systému.

Cilovou skupinou jsou déti s odliSnym matefskym jazykem
1. Déti 3-7 (8) let (predskolni vék a 1.tfida)
2. Z4ci 9-15 let (1. a 2. stuperi ZS) a vyse

resp. déti s jazykovou Urovni odpovidajici témto kategoriim. Vtextu je uvadime
zkracené jako ,cizinci“ a ,déti“.

Obrazkové karticky a motivacni obrazky je moZné pouZivat i pfi vyuce dospélych.

K cemu ucebni pomticka slouzi

Pro déti cizince je narocné se orientovat ve vyznamech ceskych slov. Ucebni
pomUcka slouZi jako zprostredkovatel k prekonani jazykové bariéry a snazsimu
porozumeéni cestiny.

24



Sada obrazkd, které u¢ebni pomUicka obsahuje, je uréena pro ziskani zakladni slovni
zasoby, pro tvoreni jednoduchych slovnich spojeni a skladani vét. Jeji vyuZiti je
vhodné i pro opakovani, procvicovani a upeviovani slovni zasoby a ziskavani
komunikacnich dovednosti.

Vizualizace - interaktivita - kreativita - efektivita

Ucebni pomUcka je Ucinna z nékolika ddvodu:

o snadna vizualizace slov - zjednoduSeni zapamatovani a porozumeéni
vyznamu,

o interaktivita - zvySeni pozornosti a zajmu déti,
o kreativita - variabilita umoZfuje zohlednéni individualnich potfeb ditéte;

o efektivita - snazsi a rychlejsi nauceni se ¢eského jazyka.

Vychovné-vzdélavaci cile

o \ytvarenivztahu k ceskému jazyku

o Rozvijeni schopnosti vnimani, pozornosti a soustredéni
o Rozvijenislovni zasoby

o Porozumeéni mluvenému textu

o Rozvijeni spravné vyslovnosti

o Nacvic¢ovani spravné vyslovnosti

o Procvicovani spravného obrazkového cteni

o Nauceni se slovni zasoby podle obrazkd v 1. padé

o Ziskavanijazykového citu

o Seznameni s ¢eskymi slovy zabavnou formou

Kdy ucebni pomiicku vyuZivat

Obrazkovy material je vyuZitelny jak pfi individualni, tak i skupinové vyuce. SlouZi k
procvicovani a rozsifovani slovni zasoby, naslechu, porozuméni a vyslovnosti
danych slov. Prace s vyukovym materialem je variabilni a kreativni. S obrazkovou
sadou mUZe pracovat dité - Zak v réznych fazich porozuméni ceskému jazyku.
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¢im zacit

bavi, a tim je pro né i jednodussi. Je tfeba pfizplsobit zacatek vyuky individualné
danému ditéti. MUZeme zacit popisem rodiny.

Musime vSak davat pozor na rodinné pozadi ditéte, abychom se hned na zacatku
nedotkli citlivych témat. V pfipadé ukrajinskych déti, které utikaly pred valkou a
prisly do Ceské republiky s matkou, zatimco otec zlistal bojovat na fronté, neni
pocatecni téma rodiny vhodné. Zde zaciname radéji oblecenim, popisem téla, u
chlapcll jsou oblibené dopravni prostfedky. Vdécna jsou i témata se zvifaty.

Kolik zvolit slov

Pfi uceni slovni zasoby vybereme z kazdé sady obrazkové karticky - slova, ktera dité
potfebuje pfi prvotnim uceni a seznamovani se sceskym jazykem nejdrive.
Neucime vSech dvanact slov daného tématu najednou.

Priklad: slovni zédsoba na téma Skola - pendl, orezdavatko, pero, tuzka, pastelky,
ucebnice, sesit, guma, pravitko, kruZitko, stétec, vodové barvy. Nebudeme dité ucit
celou slovnizasobu, ale vybereme pro zacatek pét slov - tuzka, pastelka, sesit, guma,
ofezavatko a s témito slovy pracujeme. Viz popis niZe.

Jedna se o kvalitni a ovéfeny material

Vwhodou sady je jednoznacné zobrazeni postav, véci, emoci a symbold na
kartickach.

Obrazky zpracovala MgA. Anna Fiedlerova, uzndvana malitka doma i v zahranici,
ktera ma kromé uméleckého vzdélani i vzdélani pedagogické. Je soucasné
autorkou vSech predchozich vyukovych materiald, které zpracoval F POINT.

Kazdy obrazek byl peclivé Fesen, aby byl srozumitelny a vyvolaval spravnou
predstavu, kterd se vaze s danym slovem.

Material byl supervidovan renomovanym etopedem PaedDr. Zderikem Martinkem,
ktery ma letitou praxi v pedagogicko-psychologické poradné.

Ucebni pomUcku jsme v procesu pfipravy peclivé ovéfili pfi praci se skupinami déti
cizinca.
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Jak s pomiickou pracovat

.

Nasledujici fadky vam napovi, jak lze pomdcku pouZivat. Neni vSak vZadném
pfipadé na Skodu, pokud vymyslite vlastni zplsoby, vhodné pro danou situaci.

U obrazkovych karticek je kladen ddraz na variabilitu, kdy pedagog mlZe vybirat
karticky v souladu s probiranym tématem, coZz umoZznuje individualni pfistup.

Motivacni obrazky

Motivacni obrazky jsou archy velikosti A4, na nichZ je namalovan néjaky vyjev, napf.
zahrada. SlouZi jako nastroj k nastoleni tématu, k motivaci ucit se dané téma,
k rozvijeni slovni zasoby i konverzace na dané téma, k procvi¢ovani a upevriovani
komunikacnich dovednosti.

Velky motivacni obrazek slouzi mimo jiné i k rozvijeni pozorovacich schopnosti a
rychlosti vnimani.

Motivacni obréazky obsahuji osm zakladnich témat:

rodina, lidské télo, Skola, bydleni, doprava, nakupovani, zoologicka zahrada,
zahrada.

Obrazkové karticky

Vlistech ucebni pomlcky naleznete listy formatu A4, které obsahuji vice
jednotlivych obrazkd oddélenych ¢arou. Obrazky musime nejdfive rozstfihat na
jednotlivé karticky. Kjednomu tématu je kdispozici vétSinou 12 obrazkovych
karticek.

Na obrazkovych kartickach najdete tato dil¢i témata: Skolni potfeby, rodina,
zarizeni vdomacnosti, télo, obleceni, jidlo, dopravni prostfedky, zvifata,
zahrada, vlastnosti, ¢innosti, barvy, tvary, Cisla, interpunkéni znaménka,
umisténi.

Na karti¢kdch nejsou zobrazena pouze podstatna jména, ale i slovesa, predlozky,
Cislovky, pfidavna jména.

Karticky slovnich pojmenovani

Soucasti metodického materialu jsou slova napsana na samostatnych kartickach.
Jsou slovnim vyjadrenim jednotlivych obrazkovych karticek, jedna se o pojmy, které
mUZeme pouZit k pojmenovani véci na obrazcich. Tato slova vyuZijeme ke kontrole
zobrazeni a pojmenovani karticek. Slovni karticky rozstfihame.
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Pri aktivité s motivacnimi obrazky pouZijeme tyto slovni karticky pro pfifazovani a
pojmenovani véci, postav, zvifat, ¢innosti na motivacnich obrazcich.

vvvvv

Aktivity s motivacnim obrazkem

Vyhledat jednotlivé postavy, véci, zvirata

Vybereme jeden tematicky motivacni obrazek, napf. zahradu. Zadame ditéti, aby
z dvanacti obrazkovych karticek vybralo ty obrazky, které najde na motiva¢nim
obrazku (rajce, jablko, hruska, mrkev). Karticky roztfidime na ty, co jsou na obrazku,
a na ty, co nejsou na motivacnim obrazku (okurka, tresné, brambor, dyné, tulipan,
kopretina, svestka).

O vybéru s ditétem hovofime, napfiklad o tom, pro¢ na motiva¢nim obrazku neni
tfeba tulipan nebo jakou ma konkrétni véc barvu.

Kdanému motivacnimu obrazku mdiZeme pouZit i obrazkové karticky zjinych
témat, napf. obrazkové karticky zvitat - pes, kocka.
Popsat Cinnosti

Pfi aktivité smotivacnim obrazkem vyuZijeme obrazkové karticky cinnosti.

Napriklad u obrazku zahrada karticku stoji, leZi (tatinek stoji, pes leZi)

Popsat umisténi a ucit orientaci v prostoru

KdyZ pridame i obrazkové karticky umisténi, mdzZzeme s ditétem cvicit predlozky
mista - napfiklad vedle stromu.

MdZeme vést hovor na téma, co je vzadu, vpravo, vlevo apod.
Slozit vétu

Pomoci karticek, napfiklad téch, které jsme uvedli v pfedchozich prikladech,
mdZeme spolu s ditétem sloZit celou vétu: Tatinek stoji vedle stromu.
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Procvic¢ovat komunikaci

Pro komunikacni cviceni si vybereme jeden tematicky motivaéni obrazek a zadame
Zakovi, at napise nebo fekne nékolik vét, které ho napadaji, kdyZ se na obrazek
podiva. Musime pfi zadani myslet na moZnosti ditéte podle dosaZeného stupné
porozumeéni.

Ditéti mlZeme ke komunikaci zadat r(izné Ukoly, napfiklad:
Popis, co kdo na obrdzku déla.
Rekni, jaky kdo je.

Pojmenuj, co md jakou barvu.

Procvicovat Cislovky

Ditéti zadame jednoduchy Ukol typu Spocitej, kolik je na obrdzku déti (jablek, zvirat
apod.) a nenasilnou formou ho tak ucime cislovky a soucasné slovicka, kterd
popisuji pocitanou véc.

Procvicovat abecedu

Dité vypisuje slova na zadana pismena.

Tuto aktivitu pfipravime pro dité, které znd Ceskou abecedu. Aktivita slouZi
k procvicovani a upevriovani Ceskych pismen. Pfipravime si jednotliva pismena
Ceské abecedy a 7ak vypisuje nebo pfifazuje karticky nebo slova z motivacniho
obrazku.

Najit chybné a nepravdépodobné situace

Pro pestrejsi a atraktivnéjsi uceni jsou na motivacnich obrazcich nakresleny nékteré
véci chybné nebo nezvykle a Zak ma za Ukol je najit a vysvétlit, proc by to mélo byt
jinak - napt. dopravni situace, hruska spadla pod jabloni.

Vypatrat, co je na vSech obrazcich stejné

Velmi oblibenym tkolem, slouZicim jako bonus pfi aktivitach, je vyhledavani skryté
véci. Na vSech obrazcich se skryva kocka, pokud to ditéti nefeknete, mize dostat
Ukol nalézt, co je namalovano na vSech obrazcich. Nebo mlZete zadat lehci kol
,hajdi na obrdzku kocku*,
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Spolecné s ¢eskymi détmi

Aktivity s motivacnimi obrazky mohou vyuZivat ucitelé nejen pfi vyuce déti
s odliSnym materskym jazykem, ale i pfi skupinové praci spolu s Ceskymi détmi.

,Béhaci diktat“

Déti dostanou spolecné jeden tematicky obrazek, ktery je umistény vzadu ve tfide.
Déti na pokyn ucitele vybéhnou k obrazku a musi si zapamatovat a napsat v lavici
na papir jedno slovo zobrazku. Takto pokracuji, dokud ucitel neda pokyn ke
skonceni hry.

., Tik tak bum*

Ktéto aktivité vyuZijeme ,tikaci bombu®, popfipadé micek. Déti maji za Ukol
pojmenovavat na obrazku véci, a kdo pojmenuje véc, pfeda bombu nebo micek dal.
Pokracujeme tak dlouho, dokud bomba nevybuchne nebo dokud nepojmenujeme
pfi pfedavani micku vie na obrazku. MdZeme zadat pouze podstatna jména, slovesa
apod.

Témata pro komunikaéni cviceni

Na motivacnich obrazcich jsou zobrazeny redlné déje, se kterymi se miiZzeme setkat
v béZném Zivoté:

o bezdomovec pod mostem - déti si téchto lidi vSimaji a zajimaji se, jak se
¢lovék mUzZe dostat do takové Zivotni situace,

o krokodyl v nezabezpeceném vybéhu - nebezpecna situace v zoologické
zahradé,

o sedicidité vnakupnim voziku bez dospélého,

o auto jedouci v opacném sméru - téma dopravnich predpisl a bezpe¢nosti
v doprave,

o prodej cigaret - téma koufeni a navykovych latek,
o pohozené véci - dudlik, nliZzky na sedacce — neporadek,
o priklady povolani na obrazku bydleni.

Pripracis obrazky pak jisté najdete mnoho dalSich detaild, které vam pomohou dité
rozhovorit.
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Aktivity s obrazkovymi kartickami

Pojmenovani obrazku

Pro Zaky, ktefi jiz umi ¢ist, vyuZijeme textovou pfilohu karticek — tfi listy slov
k rozstfihani. Na listech jsou napsana slova, kterd popisuji, co obrazky na kartickach
znamenaji. Po rozstfihani vybereme nékolik karticek a slov, ktera Zak pfifazuje a
k obrazklim na kartickach. MzZeme téz vybrat jednu karti¢ku a nékolik slov, z nichz

jen jedno je spravné.

Pojmenovani karticek je samozifejmé jen inspirativni a mimo toto cviceni nic
nebrani tomu, abychom pozdéji kartickam vymysleli i jiny vyznam. Napfiklad
karticka cisty se mlZe pojmenovat myje si ruce.

Podstatna jména

Pouzivame slova v 1. padé ¢isla jednotného. 7o je tuzka. Pro zacatek pouZivame
stale stejny slovosled - to je tuzka. Neménime poradi slov na - je to tuzka.

Dejte pozor u déti, které maji opravdu nulovou znalost porozumeéni ceskému jazyku.
U této skupiny, jedna se o napf. mongolské, ¢i vietnamské déti, uc¢ime pro zacatek
pouze jednotliva slova - tuzka. Dokud tyto déti neporozumi vyrazu to je, jsou
schopny zopakovat po vas vétu to je tuzka, ale mysli tim, Ze véc na obrazku se
jmenuje tojetuzka.

Barvy

Abychom nemuseli ucit u téchto déti slovni zasobu pouze na jednotlivych slovech,
prfidame k podstatnému jménu barvy. PoloZime vedle sebe obrazek barvy, napf.

hnéda, a obrazek tuzky — a mame slovni spojeni hnéda tuzka. Spojime obrazek
Cervena a pastelka a dité ,precte” Cervend pastelka.

Zajmena

Pomoci gestikulace a hry pridavdme zajmeno mdj, tvij. PoloZime karticku
s obrazkem tuzky k sobé&, ukaZeme na sebe a ,pfecteme” moje tuzka. PoloZime
karticku s obrazkem tuzky k ditéti, ukédZzeme na néj a fekneme tvoje tuzka. ProtoZe
jsme uZ spojili karticku podstatného slova s barvou, mdZeme nyni pfidat naucené
zajmeno - moje hnéda tuzka.
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Pét karticek

Takto procvicujeme nejprve spéti kartickami. Podle véku a moZnosti ditéte
pfidavame postupné dalsi karticky.

Cisla

KartiCky s Cisly slouZi kuceni a procvicovani tvar( slov v jednotném i mnozném
Cisle. Uc¢ime rozliSovat jedno jablko, dvé jablka, pét jablek. Postupné si dité
samostatné vyhodnoti koncovky slov, napf. jedno jablko, dvé jablka - 0 se méni na
a; jedna hruska, dvé hrusky; - a se méni na y; jeden stdl, dva stoly ( stdl je troSku
problém, protoZe 7 se méni na o, ucitel by to mél ucit jako skutec¢nost, nevysvétlovat
proc)... S takto naucenymi vzorci dokaze 7ak samostatné pracovat.

Umisténi

Obrazkové vyjadreni predloZek neuc¢ime samostatné, ale pouze ve spojeni
s podstatnym jménem - na stole, pod stolem.

Upozorfiujeme na zménu koncovky u jednotlivych skupin predloZek. Seskupujeme
predloZky se stejnymi padovymi vazbami: nad, pod, pred, za, mezi stolem, na, v/ve
stole, vedle/u stolu.

Doporucujeme predloZkové vazby ucit jako fakt, protoZe nékteré predlozky se poji
s vice pady, viz vyse uvedené nad, pod, pred, za, mezi, a kli¢ova je slovesna vazba -
leZi za stolem/poloZ za stil.

Je tfeba nenésilné dbat na vyslovovani spravné koncovky pri danych slovnich
spojenich jiz od pocatku seznamovani se s ¢estinou jako druhym jazykem. Cim
dfive se takto dité nauci sceskym jazykem pracovat, tim ma snazsi cestu
k pochopeni komunikace v ¢estiné.

Vlastnosti

Karti¢ky vlastnosti slouZi kvyjadreni lidskych emoci a vlastnosti. VyuZivame je
k pfifazovani do slovnich spojeni s podstatnymi jmény. RozloZime vedle sebe
vybrané karti¢ky vlastnosti a osob. Dité je k sobé pfifazuje — veseld maminka. Do
sloupct zafadime karticky podle koncovek pridavnych jmen - vesely tatinek, veseld
maminka, veselé dité.
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Cinnosti

Obrazkové karticky ¢innosti pouZivame na tvoreni celych vét. PoloZime vedle sebe
tfi karticky — chlapec, malovat, pes. Pfecteme vétu - Chlapec maluje psa. PFi tvoreni
rozvinutéjSich vét pfidame dalsi obrazkové Kkarticky - napf. vesely, maly.
Prezentujeme vétu: Vesely chlapec maluje malého psa.

S obrazkovymi karti¢kami ¢innosti pracujeme pfi uceni ¢asovani sloves. Nejprve
dité uc¢ime 1. osobu ¢isla jednotného - ja maluji a poté 3. osobu ¢isla jednotného -
on maluje. MZeme zvolit i variantu ucit nejprve 1. osobu a poté 2. osobu ¢isla
jednotného. DllleZita je vazba slovesa na podmét.

V pozdéjsi fazi u¢ime i dalsi ¢asovani sloves a tvoreni imperativu — maluj.

U mnohych cinnosti a dalSich sloves je vhodné zminit i hovorové tvary maluju,
kupuju, dekuju, malujou, kupujou aj., nebot s nimi se dité setka Castéji neZ s tvary
spisovnymi a musi védét, jak jim rozumét.

Interpunkéni znaménka

Sada obsahuje tfi interpunkéni znaménka - tecku, otaznik a vykfi¢nik. Znaménka
vyuZzijeme pfi vyuce druhl vét podle postoje, jaky zaujima mluvci ke sdélované
skutecnosti, tj. pfi rozliSovani oznamovacich, tazacich a rozkazovacich vét. S touto
aktivitou zac¢iname nejdfive od 2. ro¢niku zékladni Skoly a podle stupné porozumeéni
Ceskému jazyku. PFi tvofeni vét sinterpunkénimi znaménky klademe ddraz na
intonaci, ton hlasu.

Rody podstatnych jmen

Karticky pouZivame pfi vyuce rodl podstatnych jmen. Zhotovime si tfi papiry,
nejlépe barevné pro lepsi vizualni odliseni a zapamatovani, s oznacenim TEN, TA,
70. RozloZime obrazkové Kkarticky, napf. téma zarizen/ a spolu sditétem je
roztfidime podle rodd (ten stil, ta Zidle, to umyvadio).

Slova nadfazena, podfazena a souradna

Dame na stll 10 obrazkd a nechdme je dité samostatné pfifazovat ksobé dle
tématu. UCi se nenasilné zaradit slova podfazena a soufadna (ovoce: hruska,
jablko...).
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Protiklady

Na zobrazenivlastnosti na kartickach ukaZzeme a vysvétlime, co jsou protiklady. Dité
vyhleda a prifadi k sobé obréazky do dvojic protikladd (maly - velky).

Hledani realnych objekth

.

Aktivitu spojime srealnymi predméty v mistnosti. Pfipravime a vybereme 15
karticek, ze kterych nechame vybrat dité ty pfedmeéty, které vidi a najde v mistnosti.
Nasledné si o kartickach povidame (Je tady stdl, na stole je tuzka...). Tato aktivita
slouZi k lepsi vizualizaci a zapamatovani slovni zasoby.

Pozorovaci a popisné ukoly

.

Obrazky maji za Ukol také podporovat détskou zvidavost a pozorovaci schopnost.
Napriklad u tématu rodina musi déti rozpoznavat, kdo je teta, stryc, babicka, kdo ke
komu patfi, ¢im je osoba typicka.

Co neopomenout

o Mluvime pomalu, jasné a srozumitelné, dostatecné hlasité.
o UZivame kratké véty.

o Uc&ime pro Zivot, a proto pouZivame slova ve vétach a ucime spravné tvary
slov.

o Pro pojmenovanijedné obrazkové karticky uzivame stale stejny vyraz- napf.
pes, ne pejsek.

o Slovnizdsobu opakujeme a k tématu se vracime.
o Propojujeme jednotliva témata.

o Neklademe sivelké cile.

o Opravujeme vyslovnost s citem.

o VyuZijeme détské kreativity a dité si samo najde, jak karticky vybirat a
poskladat.

o Chvalime za kaZzdy pokrok a Uspéch pfi uceni ceskému jazyku.
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Vysledky

Prace s obrazkovou pomUckou déti bavi. Libi se jim, Ze si jednotlivé obrazky mohou
osahat a skladat dle svych predstav a hravosti.

Postupnym seznamovanim se s ¢estinou jako druhym jazykem udélaji déti velky
posun ivsocialni oblasti. Neboji se navazat o¢ni kontakt, mluvi hlasitéji a prestavaji
se bat.

Ziskaji a zlepsi si komunikacni kompetence v ceském jazyce hravou a nenésilnou
formou.

.

Ziskavaji postupné rovné prileZitosti s ostatnimi détmi ve skupiné.
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DOPIS UCITELKAM A UCITELUM

Milé ucitelky, mili ucitelé Ceského jazyka,

kdyZ k vam do hodiny Ceského jazyka pfijdou mali ¢i mladi cizinci, octnete se razem
mezi dvéma mlynskymi kameny: Na jedné strané vas drti poZadavky pfislusnych
ucebnich pland, na strané druhé védomi, Ze dité s nepatrnymi nebo viibec Zadnymi
znalostmi Cestiny jim prece logicky nemUZe dostat.

Tato kapitola by vam chtéla dat nékolik tipQ, jak usnadnit vyuku ceského jazyka
sobé i détem.

Jaké by mély byt obecné zasady vyuky ceského jazyka pro cizince?

Na to jste uz urcité prisli nebo prijdete sami.

Ale pro jistotu:

o Nesdélujte informace pouze verbalné, pouZivejte gesta, obrazky, mapy,
diagramy, pexesa.

o Vidysiovérte, zda dité skutecné rozumi.

o Hledejte pomoc Ci inspiraci v nékteré osvédcené ucebnici cestiny pro
cizince.

o Stanovtesisituace, slovnizasobu a véty, které chcete, aby Zak zvladl ve Skole
i mimo Skolu.

o Nezadavejte ditéti domaci Ukoly, u nichZ predem vite, Ze jim dité nerozumi,
anemZe je tedy zvladnout.

Poznamka k cestiné

VvV

zatizené zménami hlasek v kmeni (babicka x babicce, moucha x mouse atd.),
komplikovanymi gramatickymi kategoriemi a mnoZstvim vyjimek. Kromé spisovné

varianty existuje i obecna cestina a cizinec je zmateny, kdy? zjisti, Ze méa cestina dvoji
garnituru koncovek, tedy Ze napf. strom je vysoky i vysokej a mésto je malé i maly.
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V uceni Ceskému jazyku Casto prevladaiji tradicni pfistupy kladouci dliraz pravé na
pravopis a tvaroslovi. Tyto dvé jazykové sloZky jsou Casto preceriovany. Déje se tak
na ukor jinych jazykovych kompetenci, jako je vétna skladba, rozvoj slovni zasoby,
porozumeéni textu a mluveny projev, kterym by se méla v ramci hodin cestiny
vénovat vétsi pozornost.

Jazyk funguje jako systém. Ucte proto cestinu jako komunikacni prostfedek.

Zdlrazrujte jeji strukturu a soustredte se na pravidla, nikoli na vyjimky. NevyZadujte
hned komplexni znalost jednotlivych sloZek jazykového systému.

Ach ten pravopis!

Laicka verejnost Casto povaZuje pravopis, ktery je grafickym zaznamem jazyka, za
jeho podstatu. K zadludnostem ceského pravopisu patfi kromé diakritickych
znamének hlavné tvrdé vy, které jsme ve vyslovnosti ztratili uz v prvni poloviné 15.
stoleti. Vyslovujeme prece stejné sito i sykora, lytko i lipa atd. Tvrdé y je dlleZité pro
vyslovnostni odliSeni dvojic di, ti, ni a dy, ty, ny, postrada vSak smysl ve
vyjmenovanych slovech a nebylo by potfebné ani v .mnoZzném Cisle pficesti
minulého pro odliSeni muZského a Zenského rodu.

Podobné je tomu pfi psani dvou variant dlouhého v (0 a (), skupin mné, mé, psani
predpon a predloZek s a 7 a velkych pismen.

Jak ucit pravopis?

o Neprecenujte jeho vyznam.

o Ucte pravopis béZné pouZivanych slov, nikoli okrajovych vyraz( nebo vyrazl
zastaralych ¢i kniZnich. To se tyka hlavné vyjmenovanych slov, kde dité
nemusi znat vyrazy jako babyka, pelynék, plytky, vlys, mytit, nachomytnout
se, mykat, zpytovat, pykat, pyr, sychravy, vyZle, cavyky, vyza, vyheri a obejde
se i bez znalosti ndzvl mést, jako jsou Bydzov, Pribyslav nebo Lysd. Uvedené
vyrazy slouzi samozrejmé jako orientacni priklady, vybér miZete zUZit nebo
rozsifit podle vlastniho uvazeni a jazykovych schopnosti Zaka.

o Posuzujte velkoryse psani u/U/d, mné/mé a predpon a predloZek s a 7 a
skupin bje/bé, mné/mé, vé/vje

o Psani velkych pismen vyZadujte zpocatku hlavné u osobnich jmen a
zemépisnych nazvy.

o Zredukujte mnoZstvi vyrazll souvisejicich s probiranym pravopisnym jevem.
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A co gramatika (tvaroslovi a vétna skladba)?

Ceské tvaroslovi je komplikované hlavné pro mnoZstvi padd u podstatnych a
pridavnych jmen, mnoZstvi slovesnych kategorii a Cetnych vyjimek.

Jak uéit tvaroslovi:

U

Ucte tvaroslovi postupné, vZdy v souvislosti s tématem dané kapitoly.

NevyZadujte hned zvladnuti celého jmenného nebo slovesného
paradigmatu:

sloves zpocatku sta¢i 1. a 3. osoba jednotného Cisla, u

podstatnych/pridavnych jmen je ddleZité pouzivani 3. a 4. padu.

o

o

o

o

Vyhnéte se okrajovym jevlim, napt. dualu u podstatnych jmen a ¢islovek.
NevyZadujte zvladnuti tvaroslovnych vyjimek a odchylek ve sklofiovani.
DdleZité neni ani spravné pfifazovani ke vzorlim podstatnych jmen a sloves.

Slovesné kategorie jako podmifiovaci zplsob a slovesny vid zvladnou jen ti
pokrocilejsi!

Vétna skladba (syntax)

Na Ceské vété je sympaticky volny slovosled. Vétna interpunkce ma jasna a logicka
pravidla, ktera vSak opét zvladnou zpravidla jen Zaci s pokrocilejSimi znalostmi

cestiny.

Jak ucit syntax:

o

Priurcovanivétnych ¢lend se omezte na jejich zakladni charakteristiku. Maly
cizinec prece nemusi hned nutné rozlisit rozvité a nékolikanasobné vétné
¢leny nebo volny pfivlastek od tésného.

Podstatné je, aby Zaci dokdazali urcit jednoduchou vétu a souvéti, druhy
hlavnich a vedlejSich vét jsou tématem pro pokrocilejsi déti. TotéZ plati pro
vyznamové poméry mezi hlavnimi vétami a poméry mezi vétnymi ¢leny a
vedlejSimi vétami.

NejdlleZitéjsi je dbat na to, aby déti od zacatku tvofily jasné a srozumitelné
vety.
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Slovni zasoba

Pred c¢asem prohlésila v radiu jedna italska prekladatelka, Ze vZdycky povaZovala
italStinu zajazyk s nejbohatsi slovni zasobou. Preklady do cestiny ji vsak presvédcily,
Ze Cestina vtomto sméru italstinu predci, a proto je i zde tfeba redukovat probirané
lexikalni jevy.

Jak uéit slovni zasobu:

O

(@)

VyuZivejte internacionalni nazvy (fotbal, tenis, hotel, supermarket, televizor,
computer, internet...).

Vv

Vyhybejte se kniZznim slovdm, napf. vesna, luna, zevrubny, roztodivny,
starodavny, unyly, Zadouci, chmurny, zadumcivy, a slangovym vyrazim, napf.
ségra, prachy, fuska, bejvak, pako, machr, bichle, pokec, furt ap.

Pfi vyuce slovotvorby se omezte jen na zakladni principy odvozovani,
skladani a zkracovani. U odvozovani vysvétlete nejcastéjsi predpony a z
pfipon se soustfedte je na ty nejpouZivanéjsi. TotéZ plati i pro sloZeniny
(samoobsluha, zemépis, teplomér). V rdmci zkracovani zddraznéte hlavné
pouZivani znacek, at uz se tykaji mér, vah, chemickych prvk{ atp.

Hledejte podobnosti v rodném jazyce 7aka: dobpul deHv/dobry den,
Oskytol/dékuji, byopa/Vvcera, myanem/toaleta, xni6/chléb, nikap/lékar,
cepeda/streda, uwepseHs/Cerven, naucmonad/listopad, npupdda/priroda,
kHuea/kniha, wkona/Skola, nanip/papir, npuknad/priklad, cnosHuk/slovnik,
npedmem/predmet.

. .

Pozor na zradna slova, ktera znéji v ukrajinstiné jazyce i v ¢estiné stejné, ale majijiny
vyznam, napr.

doba neni doba, nybrz den,

2ocnoda neni hospoda, nybrz obydli, nebo hospoddrstvi,

xyouti neni chudy, nybrz hubeny,

2a0ka neni hadka, nybrz domnénka nebo ndzor,

kaac neni klas, nybrz trida,

2os1ka neni holka, nybrz jehla atd.
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https://cs.wiktionary.org/w/index.php?title=доба&action=edit&redlink=1
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Pisemny a ustni projev

Ustni projev, ktery se v ramci jazykové vyuky Casto nepravem opomiji a malo
procvicuje, je pro malého cizince samozfejmé zpocatku podstatnéjsi neZ pisemny
projev.

Jak udit ustni projev:

o Podporujte tvorbu dialog(.
o VyZadujte od déti kratké Ustni projevy od samého zacatku.

o Postupujte od jednoduchych popis pres strucné vyjadreni déji a7z k
jednoduchym tvaham.

Jak hodnotit chyby v tistnim nebo pisemném projevu?

o Pfiopravach pisemnych Ukoll zkuste pouZit jinou nez cervenou tuzku.

o ZavaZznost chyb posuzujte vZdy z hlediska jejich vyznamu pro porozuméni,
napf. kdyZ dité vypravi v minulém c¢ase o sobé, vynecha pomocné sloveso a
fekne délal misto délal jsem

o VUstnim projevu neopravujte kazdou chybu, nechte dité domluvit a opravte
jen nejpodstatnéjsi véci.

o Oceriujte snahu a kreativitu ditéte v Ustni komunikaci i v pisemném projevu.

Co Fici na zavér?

Uc¢it malého cizince Cesky v rdmci regulérnich hodin cestiny znamena pro vas
specialni pfipravu, tedy zaté7, kterou vbudoucnu oceni hlavné vasi svéfenci.
Povzbuzujte je v komunikaci, chvalte je za kazdy, i sebemensi pokrok.

Vzpomerite si, jaké jste méli téZkosti, kdyZ jste se ucili cizi jazyk. Budte trpélivi a
poskytnéte svym zakdm k osvojeni ¢estiny dostatecny ¢as.

Vysvétlujte Ceskym détem nelehkou situaci malych cizinc(, at uZ jsou to uprchlici z

Ukrajiny nebo déti ze vzdaleného Mongolska.

Zprostredkovavate jim vstup do naseho spolecenstvi. Dejte jim nadéji, Ze se do néj
budou moci - byt jen docasné - zaclenit.

40



DOPORUCENA LITERATURA

CVEJNOVA, J. a kol.: Referencni popis Cestiny pro Gcely zkousky z Ceského jazyka
pro trvaly pobyt v CR - Grovné Al, A2. Praha: NUV 2016

CAPEK, R. Moderni didaktika, Praha: Grada, 2015

GJUROVA N. Cestina jako cizi jazyk pro zacinajici $koldky: metodika pro ucitele.
Praha: Portal, 2011

JUCOVICOVA, D.; ZACKOVA, H. Reedukace specifickych poruch uceni u déti. Praha:
Portal, 2008.

PIPEKOVA, J. a kol. Kapitoly ze specialni pedagogiky. Brno: Paido, 1998.
SWIERKOSZOVA, J. Specifické poruchy Feci. Ostrava: Ostravska univerzita, 2004.

SVANCAROVA, D., KUCHARSKA, A. Test rizika poruch ¢teni a psani. Praha: Scientia,
2001.

41



Slovnicek vyrazd, které obsahuje uc¢ebni pomicka

001-012 025-036 049-060 073-084
rodina &innost 1. predloZky oble¢eni
001 babicka 025 pise 049 mezi 073 boty

002 batole 026 mluvi 050 vedle / u 074 bunda
003 dédecek 027 ukazuje 051 zleva 075 cepice
004 starsi divka 028 telefonuje 052 zprava 076 kalhoty
005 dvojcata 029 maluje 053 nad 077 mikina
006 mladsi divka 030 obouva se 054 na 078 ponozky
007 starsi chlapec 031 posloucha 055 pod 079 rukavice
008 mladsi chlapec 032 lez 056 v 080 34la

009 maminka 033 béi 057pred 081 3aty

010 miminko 034 obléka se 058 za 082 sukné
011 rodina 035 stoji 059 z 083 teplaky
012 tatinek 036 sedf 060 do 084 tricko
013-024 037-048 061-072 085-096
vlastnosti ¢innost 1. Casti téla kolni pom(icky
013 cisty 037 spi 061 bficho 085 guma
014 hubeny 038 hraje 062 hlava 086 kruzitko
015 chytry 039 nakupuje 063 jazyk 087 ofezavétko
016 hezka 040 ji 064 kost 088 pastelky
017 mala 041 &te 065 krk 089 penél
018 smutna 042 jede 066 nohy 090 pero

019 Spinavy 043 stitha 067 nos 091 pravitko
020 tlusty 044 pije 068 ofi 092 sesit

021 unaveny 045 place 069 plice 093 tu?ka
022 vysoky 046 Cele se 070 ruka 094 ucebnice
023 vesela 047 koupe se 071 srdce 095 barvy
024 zly 048 Cisti si zuby 072 ucho 096 $tétec



097-108
vybaveni domu
097 odpadkovy kos
098 Zidle

099 vana

100 sprchovy kout
101 zachod

102 umyvadlo

103 lednice

104 skiin

105 postel

106 pohovka

107 stdl

108 knihovna

109-120
dopravni prostredky
109 kolo

110 letadlo

111 autobus

112 motorka

113 lod

114 osobni auto
115 policejni auto
116 nakladni auto
117 tramvaj

118 trolejbus

119 vlak

120 kolobézka

121-132
potraviny
121 dzus
122 Cokolada
123 saldm
124 maslo
125 ¢aj
126 rohlik
127 jogurt
128 syr
129 kure
130 ryze
131 mléko

132 téstoviny

133-144
zvifata

133 tucnak
134 velbloud
135slon

136 vydra
137 klokan
138 kocka
139 medvéd
140 opice
141 ovce
142 papousek
143 pes

144 tygr

145-156
zahrada

145 okurka
146 rajce

147 Svestka
148 jablko
149 hruska
150 Fedkvicka
151 mrkev
152 brambor
153 dyné

154 tfeSen
155 kopretina

156 tulipan

157-168
barvy

157 bézova
158 bila

159 Cerné
160 Cervena
161 fialova
162 hnéda
163 modra
164 oranzové
165 riZova
166 Seda
167 zelend

168 7luta
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169-180
tvary

169 kuzel
170 krychle
171 jehlan
172 koule
173 ¢tverec
174 kruh

175 obdélnik
176 trojuhelnik
177 tecka
178 otaznik
179 vykficnik

180 rovnéa se

181-192
pocitani
181 jeden
182 dva
183 tfi
184 &tyfi
185 pét
186 Sest
187 sedm
188 osm
189 devét
190 deset
191 minus

192 plus



V01 RODINA
babicka
backory
boty
bratr
bratranec
bryle
dcera
deédecek
dudlik
halenka
hodinky
hracky
kalhoty
kocka
kratasy
kreslo
matka
miminko
netef
ntzky
otec
pantofle
pasek
ples
pleteni
pohovka
ponozky
sako
sedacka
sestra
sestrenice
snacha
stryc
sukné
svetr
syn
synovec
Saty
Svagr
Svagrova
tepléaky
teta
tchéan
tchyné
tricko
vesta
vlasy
vnucka
vnuk
zet

zidle

V02 LIDSKE TELO
brada

bradavky

brcko

cop

Celo

dité

divka
dolnfkoncetiny
dovolena

hlava

horni koncetiny
hrabicky
hrudnik

chlapec
chodidlo
kabelka
kbelik
kelimek
klobouk
kniha
kocka
koleno
kotnik
krk
k3iltovka
lahev
lehatko
lodka
loket
lopatka
lytko
meloun
muz
nafukovaci kruh
nart
nausnice
nehty
nos
oblicej
oboci
oci
osuska
palma
pata
paze
pisek
plavky
plaz
prsa
prsty
prstynek
pupik
rameno
ruce
fetizek
slunecnibryle
slunecnik
stehno
stolek
tilko
trup
tuzka
tvare
Usta

usi

vlasy
voda
zada
zadek
zapésti
Zabky
Zena

V03 SKOLA
basketbalovy ko$
batoh

bézkyné

branka

bryle

budova

dvere
fotbal
fotbalista
fotbalové hristé
hristé
chodba
chodnik
jidelna
jidlo
kocka
konvice
kosté
k3iltovka
kuchar
kvétina
lampicka
lavicka
mic

obéd
obraz
okap
okno
pocita¢
pribor
rukavice
feditel
feditelna
sborovna
skrin
stfecha
stl
svétlo
Salek
Satna
Satni skrfriky
Skolni lavice
Skolnik
tabule
tac

talir
talifek
télocvicna
tfida
ucitel
ucitelka
vchod
vydejjidla
zébradli
zvonek
Zaci

Zak
Zakyné
Zebriny
zidle

V04 BYDLEN({
anténa

batoh

botnik
branka
détsky pokoj
drez
elektrické vedeni
klobouk
knihovna
kocka

komin
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kominik
koupelna
kuchyn
kuchyriska linka
loZnice
maminka

misa

obraz

obyvaci pokoj
okap

plot

pocita¢
podlaha
pohovka

pokoj

pokojova kvétina
polstar

popelar
popelarské auto
popelnice
postel

postak
postovni schranka
prikryvka
satelit

sténa

stolek

strom

stfecha

stl

taska

toaletni papir
travnik
umyvadlo

vana

varecka

vesak

zachod

zvonek

Zidle

V05 DOPRAVA
auto
autobus
bryle

Cepice
Cervena
délnik
hasicsky vliz
helma

hotel
chodnik
jerab

kocka
koleje

kolo
kfizovatka
lampa
limuzina
most

okno
policejni viiz
policista
postovniviiz
prechod
reflexni vesta
ridi¢

sanitka
semafor
silnice
stan
stavba
svarec
svétla
tovarna
tramvaj
trubka
zébradli
zebra
zelena
znacka
Zebrik

V06 NAKUPOVANI
bageta
banan
boty
brambory
cena
dité
chleba
jitrnice
jogurt
kalhoty
kelimek
kocka
kolac
kosik
ldhev
maso
mikina
mléko
nakupnivozik
ntz
ovoce
pecivo
pokladna
(samoobsluzna)
pokladni
porek
prodavac
pult
regal
rohlik
sacek
bunda
salam
sekacek
taska
turniket
uzeniny
vaha
zakaznik
zelenina

V07 ZOO
auto

cesta

déti

détské hristé
houpacka
hroch
chovatel
kamen

kbelik
klec
kocarek
kocka
krokodyl
lev

lvice
napis
navstévnik
ohrada
oSetfovatel
papousek
pelikan
piskovisté
plamenak
plot
pokladna
pokladni
ptak
skluzavka
stanek
strom
rakosi
trava
vlacek
voda
vstupné
vybéh
zebra
zmrzlina
zmrzlinarsky viz
Zirafa

V08 ZAHRADA
dvere

holinky
hrabé

hruska
jablko
kedlubna

kef

klobouk
kocka
kolecko
kompost
krmitko
motycka
mrkev
ohryzek
ovoce
pazitka

pes

psi bouda
ptacek
rukavice

ryé

sklenik
slupka

strom jehli¢naty
strom listnaty
strom ovocny
stfecha

trava

zéhon
zelenina

zeli

Zebrik



